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Leather glove, winter-lined, 0,7-0,8 mm, full grain
cowhide, neoprene, polyester, Cat. Il, black, white,

wind and waterproof back, waterproof, elasticated

360°, for allround work

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttda.

KUVAMERKKIEN SELITYS

= Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason

VAROITUS! Tam tuote on (arkmtenu amamaan PPEBQ/GSS/
EC -nor
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EN511
120

EN 388
2121

2009 g

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 64%, leather 35%,
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene 100%

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 100%

SIZE7,8,9,10,11,12
DEXTERITY 5
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY I / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
imu

0 =Below the

im performance level

WARNING! This product is designed to provide protection specified
in PPE 89/686/EC with the detailed levels of performance presented

tietyn yksittaisen vaaran osalta
X= Eitestattu tai testi s el sovellu
kiisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET

for the given individual hazard
X=Not submi

below. However, always remember that no item of PPE can provide full

On kuitenkin air ) henkil
i taata ta j
siksionnoudatettavajatkuvastivarovaisutta, Suorituskykyta-

otilmaisevat ituskyvyn, eivatkane
EN388:2003 llajoh
A Hankauskestiys Min.0;Max.4 | muista tekijBist,
0;Max.5 laad: (1
¢ Repdisyrastivyys  Min. 0 Mox. 4 ;
D. Puhkaisulujuus Min. 0; Max. 4 en

koneistojen (ahella. Jos kasine koostuu erillisista Arrolenavwsla

ABCD osista, ENS11:200f
EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET patevat
2003 VAATIMUKSETJA on tehtiva
TESTAUSMENETELAT LENS112006 LiteB Talukko B1 sisitss
Min. 1; Max. 5 eri
onilmennyt ali indinen yht
Kasine on lyhyempi kuin standardin Jaeristysaste, joka tarvitaan kylmélta suojautumiselta. EN
ntamat mitat, Tamén avulla voidaan
® ) edisti kiyttomukavuutta esim. asen- 3422004 ikt
[/ nustsini tiedoista. Kun kasineessa on vahintaan kaksi kerrosta, EN
J N 388:2003-nor
):  SUOJAKASINEET - YLEISET
B2 SN P ——
2008 ety SOVITTAMINEN JA KON VALINTAKsikkikoor 3y cavst EN
Min. 1;Max. 5 4202003-1on
Kayts kokoisia tuot-
EN511:2006 teita. Liian [6ysit tai tiukat tuotteet estavat likkeita eivéitka anna
; Koskotuskyimyys VARASTOINTI JA KULJETUS: Siilytys
C Al 0- +30C.KAYT-
TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havntenava
ret PUHD Alskayts
kaaleja tai Tuotteet
EN16350:2014 ovat HEvEnSS
R HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympér ALLERGEENIT:
Téma jotka voivat
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aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kéyta tuotetta, jos saat iherk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUGSANVISNING

KATEGOR! Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from area
of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance
M

B. Blade cut resistance

protection and caution must alviays be taken when exposed torisks.

6 PAIRS

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: CTC, 4, rue Hermann Frenkel,

69367 Cedex 07, France
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BRUKSANVISNING

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (

EJENDALS AB
info@ejendals.com| order

EAL

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

Under miniminivan fér angiven enskild fara

VARNING! Den har produkten har designats fir att ge

ovning eller
Timplig/relebant f produkten

The performance levels re for productsin et
the actual duration of protectionin the workplace due to other factors n-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, dsgradatlnn etc
Donotuse
tected parts ENG/12006: thelove consistof separatepartswhichare
not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection

reflect

mac

MEKANISKA RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.

EN388:2003
A Nétningsmotstand
B. Skérmotstand Min. 0; Max. 5
C_Rivmotstand Min_0; Max. 4
D. Punkteringsmotstand Min. 0; Max. 4

Min.0; Max. 4

sidant ificerasi enlighet med PPE 89/686/
EC Komdock hégattingen PPE-procuitenge ulstendige
skydd och forsiktighet It
ationer. i ochkan
piverkas av denp3festring de utséitts forunder anvandning
tex.ndtning hoga/laga temperaturer, degradation etc.
pegarisk for
ihakning, Om handsken bestarav flera lager material gller
skyddsnivaerna iEN511:2006 samtliga lagertillsammans.

nagaller for

st only apply to the complete assembly. Care mustbe takenwhen choosing ABCD neringsrisk
’cwiuar_ resstonce the correct glove with regards to the maximum user exposure. ENS11:2006 EN420:  SKYDDSHANDSKAR- ALLMANNAKRAY  Méstegdrasvidvalav lamplighandske EN 5112006 Bilaga
in.0; Max. Annex BtableB1shows variousparameters tobe consicered Studies OCHPROVNINGSMETODER B, TabellB1 visar olika parametrar att tahansyn till. Studier
ABCD  D.Puncture resistance 2003
Min. 0; Max. i ertain correlations bety dthe Test taktilitet/fingerkansla: Min. 1; Max. 5 har visat ochdengrad
leveloftherma nsulation required toprotectin cold conditions. The table avisolering som behdvs for att skyddamot kyla. Tabellen
EN420: PROTECTIVE GLOVES- Bof EN342:2004 ple of such data. For gloves Handsken 3 kortare n standarden ibilagaBiEN 342:2004 visar exempel p& sédana data. Fér
2003 GENERAL REQUIREMENTS N 0 il ill &) vidt |
D e MEo0s with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not e e EN 3882003 giller resultaten formater pellerdet
Finger dexterity test. necessarily reflect the performance of the outmost layer. EN16350:2014; 7 medhdgstavardet.
Min.1; Max. 5 the electrostatic dissip: EN 420: ALLMANNA KRAV
Thegovei rthedeg, by footwear Electrostaticdissips- 2003+  OCH PROVNGS METODER STORLEK OCHPASSFORM: Handskarna ljer raven (EN
standard glove, narder to tve protectiveglove sfill ot beunpacked opened sustedor removed A1:2009 Test iMax.5 42020 annat ang forstasida,
enhance Vljrattstorlek for attuppna optimal sakerhet och funktion.
. for whilstin flammable £ 511:2008 3
Pl worke e e or explosive substances. The electrostatic properties of the. prclecnve A Konvektionskyla Min. 0: Max.4 FORVARING OCHTRANSPORT: Férvaras helst torrt och
y wear, B x4 mOrktiorignalforpackning vid +10- +30°C INSPEKTION
EN420;  PROTECTIVE GLOVES - domage,and mightratesufcent foroxge-<niched flammoble Cattengenom ~ 0(Ejgodkand), FORE ANVANDNING: Anvnd adrig en skadad produkt
2003+  GENERAL et 5 e tringning 1(Godkand) Omprodukten skadas ger deninte optimalt skydd utanska
A1:2009 ?.Ez.ﬁil{ﬂf.l,“&‘if ABC kasseras. RENGORING: Anvand inte kemikalier eller vassa
M Mox. FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit foreml vid engoring Handiskar markta med tattsymbol har
and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the products in EN16350:2014 ovning visat
ENS112006 A Convectivecld SKYDDSHANDSKAR
asuitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict “ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER funktion efter tvatt, AVFALL: Enligtokala regler ochrutiner
s Cuma:t cold movement andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND ALLERGENER: Produktenkaninnehlla mnen som for vissa
i ) TRANSPORT: Ideally stored n dry and dark condition i the original package, personer kan bidraill allergisk reaktion. Om dverkanslighet
Pttt between +10°- +30°C. INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes kulle upptradaavbryt K for
ABC damaged itwill NOT provide the optimal protection and must be disposed of. yiterligare information
Never use adamaged product. CLEANING: Do notuse any chemiicals or sharp-
EN16350:2014 - N
PROTECTIE GLOVES edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol
~ELECTROSTATIC have testin formance
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after washing, DISPOSAL: According tolocal environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER
0 = Under minimum ydelsesniveau for den
pagzeldende individuelle fare

= lkke sendt tl provning eller metode

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yde beskyttel
se, specificeret PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul-
tater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produktkan

uegnet til provning i forhold tl hand: ig

eller materiale

yde100 , og der skal udvises forsigtighed
udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med
haj isiko. Niveauet for ydeevne gzelder kunnye produkter.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen!
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BRUKSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under

\mumskravel il ytelsesniva for

o Produktet er ke (Esle(, eller det er ikke

ERLAUTERUNG DER WARNHINWEIS! Dieses Produkt Kelt,um Sc SRPSA

PIKTOGRAMME 89/686/EWG zubieten. Die genauen rt. Bitte

0= unter dor Mindostanfordarng fic P o

ki eachten, persdnlichen Sc

s vorliegende r— imimer it relevant for produktet

X= nicht zum Test eingereicht oder
Methode nicht fir den

héchster Vorsicht zu handeln. Di L

sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche Ha\tbarkexl
des Schutzes am hiedener Einfli
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe nie-
mals in der Nahe von beweglichen oder ungeslcherteﬂeﬂen einer Maschine
verwenden, Ei Lt.EN5I1:20 i i

L Produkt, mcht auf einzelne Teile des

kann auf Grund

BESKYTTEL ERMOD RIS Donne ikke den HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISC
omride, paarbejdspladsen, p3 grund af andre faktorer, der pavirker Die Schutastufen werden an der
EN388:2003 ydelse, somtemperatur ltage,nedbrydring osw Handskerne  Handfche des Handschusgemessen
A Slidstyrke maskiner EN 388:2003 A Ahnehfesugken(
i Min. dele. EN511:20( indeholder
C Rivebestandighed m:: g Meks-%  seperate dele somikke er en permanent den del af produktet, B hniefe
ABeD il ise til det faer- C.ReiRfestigkeit
prociukt.Der skal for Min. ; Max.
420 BESKYTTEL Ksimal valgaf velegnethandske EN ABCD  D.Stidfestighei
2003 GENERELLE KRAV 0G 511:2006 Bilag B, Tabel B.1 viser e, der skal

Fingerspidsfornemmelsestest:
Min. 1;Max. 5

til. Studier har pavist
disse parametre og den grad af isolering, der er nedvendig for
atbeskyttemod kulde. Tabelleni bilag B EN 3422004 viser

data. For handsker med to eller flere
003 ikke

5 ) hvilket kan give storre komfort ved
5 peli . !

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Fingerspidsfornemmelsestest:
Min.1; Max.

EN511:2006
A Konvektionskulde ~Min. 0; Maks. 4
B.Kontaktkulde ~ Min.0; Maks. 4
C.Vandgennem- 0 (Dumpet):
traengning 1(Bestet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

eringiEN

nodvendigyis ydelseni det yderste ag,

PASFORM 0G ST@RRELSE: Alle storrelser overholder kravene
iEN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der entenr for
lose eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det
optimale beskyttelsesniveau. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merkt i den oprindelige emballage og
mellem+10°- +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: His produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGBRING:
Benyt aldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengaring.
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en

test opfyldt kontinuerlig: frer vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske lovgivning ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kanudgere en
potentielrisiko for alergisk reaktion. Ma ikke anvendesitilfeelde
af overfolsomhed. Der kan veere behov for serliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfzelde.

EN420: SCHUTZHANDSCHUHE -

Handschuhs. EN 511 Be. der Auswahl des richtigen Handschuhs ist Sorgfaltim
Hinblick auf die spezielle Exposition des Benutzers erforderlich. ENS11:2006
Anhang B TabelleB1 zeigt verschiedene zu beachtende Parameter. Unter-
die: n
und dem Grad der thermischen Isolation, der fir den Schutzunter kalten
Bedingungen erforderlichiist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004

ADVARSEL! Dette produktet er laget for & gi beskyt-

telse som spesifiserti PPE 89/686/EU med de detaljerte
resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen
PPE-artikkel kangifull beskyttelse og at det alltidma utvises
forsikighet ved eksponering forarlge gemiale eller

MOT MEKANISKE RISIKOER
EN388:2003
ASlitasjemotstand  Min
B Skaremtstand M

CRivemotstand Min
D. Punkteringsmotstand Min.

ABCD
EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003 KRAV OG TESTMETODER
Test takilitet/fingerforlighet:
Min. 1;Max. 5

Hansken er kortere enn standard

2003  ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN tarrelse o kan oke komforte
UND TESTMETHODEN _ aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fir solche Daten. Bei Handschuhen mit 01.7) for spectle formal som feks.ved
L‘S i o 2oder mehr Schichten gibt df EN388:22003 finmonteringsarbeid.
in.L; max. ; . ’
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder. EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
Der Handschuh ist etwas X 2003+  KRAVOGTESTMETODER
Pty PASSFORMUND GROSSEN: Alle GrGen entsprechen EN 4202003 hnsichtich 20034+ YR BRTEEEEETRRE.
20\7) um dem Benutzer erhihten  Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf Min 1
[/ Komfortbelspeielen, der ben. Tragen Sie nur Handschuhe in passender Grée.
Arbettonzubieten. | Produkte, die entweder zulocker oder zu eng sind, schranken die Bewegung ENS5L1:2006
4202003 S nicht d len Schutz LAGERUNG UND TRANSPORT: AKanvaktikulde. Min.0: Maks. 4
: HUHE 0°C a0 . Kontaktkulde  Min, 0; Maks.
e S LbrEne Moglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C Canngemem: o kke gadkjonth1
ANFORDERUNGENUND  lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird trengning (Godkjent)
TESTMETHODEN esNICHTd lenSchutzbietenund werden. Niemals ein ABC
I::;:;,"‘l';;*h“/l‘}jng;x";"‘ schadhates Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reiigung der Handschuhe
’ keine spitzen, scharfkantigen undkeine EN16350:2014
EN511:2006 A i ind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symb hnet komnendie "o EOn SLOVES
g"ﬁ; o L’Eﬁa ‘l" . Handschuhe nach werden, sie bieten denang
Min. 0 Mox 4 ben Schutz ENTSORGUN( Rd
. ALL Di Produkt enthalt
f((;ilT' h:s'»'k Risiko fir eine allergische R Nicht ver nzeichen
ABC estancen vonU hieit Untersuchung und arztli
EN16350:2014 kannen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfallan Ejendals,
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

erpaetnytt
og ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
hay temp: ogd jon. Ikke bruk d
elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
tede deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
verdlene iEN 511 2006 samtlige materialer sammen. Man ma
ingsrisikoen ved valgav
egnethanske. EN511:2006 Bilag 8, Tabell B viser like para-
tas hensyn til. Studier har vist
mellom disse parametrene og graden v isolering som trengs
fors kulde. BiEN3422004viser
eksempler pé slike data. For EN SBB ZDDEgelderresultale(
formater det

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til
kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,
hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
iriktig sterrelse. Produkter som enten er for lose eller

for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Ber lagres tart og
merkt originalemballasjen, mellom +10°~+30 °C. KONTROLL
FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal
beskyttelse og mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: lkke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
fora Hansker merket med

har giennom standardiserte tester, vist seg og opprettholde
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold til
miljelovgivningen pé stedet. ALLERGENER: Dette produktet
inneholder kan gien allergisk
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis du er
itvil kontakt Ejendals




